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ZMLUVA O POSKYTNUTi FINANCNEHO PRISPEVKU

GiSLO ZMLUVY: 2011/0032

1
1.1.

1.2.

1.3.

14.

ZMLUVNE STRANY

Spravca

nazov: Trenéiansky samospravny kraj

sidlo: K dolnej stanici 7282/20A, Trencin, 911 01, Slovenska republika

ICO: 36126624

DIC: 2021613275

konajci: MUDr. Pavol Sedlacek, MPH, predseda TSK

banka: Statna pokladnica

Cislo (¢tu a kdd banky

refundacie: 7000208989/8180

(dalejlen ,Spravca *)
Prijemca (Ziadatel)

nazov: Obec Korfia

sidlo: Korfia 517, Korfa, 023 21, Slovenska republika

konajuci: Jozef Kontrik, starosta

ICO: 00314064

DIC: 2020553062

banka: Dexia banka Slovensko a.s.

Cislo UCtu (vratane predCislia) a kod banky

refundacie: 5407325002/5600

(dalej len ,Prijemca “).
Spravca a Prijemca uzatvaraju vzmysle § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskor3ich predpisov, v zmysle § 15 ods. 1 zakona €. 528/2008 Z.z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spologenstva av zmysle § 20 ods. 2 zakona
¢. 523/2004 Z.z. orozpottovych pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov medzi sebou tuto zmluvu o poskytnuti finantného
prispevku z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja (dalej len ERDF) a zo Statneho rozpoctu
Slovenskej republiky (dalej len Statny rozpocet SR).
Poskytnutie financného prispevku z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja a Statneho rozpoctu

Slovenskej republiky je realizované na zaklade streSneho projektu ,Fond mikroprojektov”.
Podmienky a Ulohy Spraveu vyplyvajuce zo stredného projektu ,Fond mikroprojektov* upravuje
,Zmluva o poskytnuti finanéného prispevku €. Z2241062000101%, ,Zmluva o poskytnuti



finanéného prispevku zo Statneho rozpoétu Slovenskej republiky & Z2241062000101/SR
a ,Dohoda o spolupraci na projekte vramci Programu cezhraniénej spoluprace Slovenska
republika — Ceska republika 2007-2013 ¢. 2009/0178",

Tato zmluva vratane vSetkych jej priloh sa dalej oznacuje aj ako ,Zmluva“. Spravca a Prijemca
sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuju dalej spolocne aj ako ,Zmluvné strany "

2. PREDMET A UGEL ZMLUVY

2.1,

2

2.3.

24.

2.5.

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi Spravcom
a Prijemcom pri poskytnuti finanéneho prispevku (dalej aj ,FP*) zo strany Spravcu Prijemcovi na
realizaciu aktivit mikroprojekiu, ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o FP (Priloha ¢. 2
k Zmluve):

Néazov mikroprojektu: Koria - Staré Hamry - priatel'stvo a spolupraca
Registracné ¢islo (Kod mikroprojektu) : SKIFMP/03/016
(dalej aj ,mikroprojekt").

Cezhraniény partner :

nazov: Obec Stare Hamry

sidlo: Staré Hamry 283, Staré Hamry, 739 15
konajuci:  Bc. Jan Klepac, starosta

ICO: 00297241

DIC: CZ00297241

Ugelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného mikroprojektu Prijemcu, a to poskytnutim
FP z prostriedkov ERDF a Statneho rozpoctu SR pre:

Operatny program: Program cezhranitnej spoluprace Slovenska republika — Ceské
republika 2007 - 2013
Spolufinancovany fondom:  Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 1. Podpora sociokultirneho a hospodarskeho rozvoja
cezhraniéného regionu a spoluprace

Oblast podpory: 1.6 Fond mikroprojektov

Spravca sa zavazuje, ze na zaklade fejto Zmluvy poskytne FP Prijemcovi, ato vsllade
s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje najmé so
VSecbecnymi  zmluvnymi  podmienkami, Ziadostou o finanény prispevok, rozpoctom
a harmonogramom  mikroprojektu, ~Regionélnou dokumentaciou Fondu  mikroprojektov
a s platnymi a aCinnymi  vSeobecne zé&vaznymi pravnymi predpismi  Slovenskej republiky
a pravnymi aktmi Eurdpskych SpoloCenstiev (dalej aj ,pravne predpisy SR a ES").

Prijlemca sa zavazuje prijat poskytnuty FP a pouzit ho v stlade s podmienkami stanovenymi

vtejto Zmluve a mikroprojekt realizovat’ riadne avcas, avSak najneskér vtermine Fyzického
ukoncenia realizacie aktivit mikroprojektu, t.j. do 10.9.2011.

FP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami ERDF a prostriedkami Statneho
rozpoCtu SR.



3.

34

3.2.

3.3.

34.

3.5,

3.6.

3.7.

WDAVKY MIKROPROJEKTU,  FINANCNY  PRISPEVOK, ROZHODNE TERMINY
A INDIKATORY

Sprévca a Prijemca sa dohodli, ze vydavky mikroprojektu st rozdelené nasledovne:
Vydavok % EUR
Celkové opravnené vydavky 100 19 000,00
Finanény prispevok z ERDF 85 16 150,00
Financny prispevok zo Statneho
rozpoCtu SR 10 Lol
Vlastné zdroje 5 950,00

Prijemca sa zavazuje, Ze zaisti vlastné zdroje na predfinancovanie realizacie aktivit mikroprojektu
a zaisti dalsie vlastné zdroje financovania mikroprojektu na dhradu vsetkych neoprévnenych
vydavkov mikroprojektu.

Prijemca sa zavazuje poZiadat o FP vyluCne na Uhradu celkovych opravnenych vydavkov na
realizaciu aktivit mikroprojektu a za splnenia podmienok stanovenych Zmluvou.

Spravca poskytne Prijemcovi koneénl sumu finanéného prispevku z ERDF a $tatneho rozpoctu
SR v prislusnom pomere zo schvalenych deklarovanych opravnenych vydavkov, priCom celkova
vyska financného prispevku z ERDF a Statneho rozpoétu SR uvedend v bode 3.1. tohto Elanku
Zmluvy mdze byt prekrocena najviac o 1 EUR a to len z technickych dévodov na strane Spraveu.

Vecné acasové vymedzenie opravnenych vydavkov vychadza z Nariadenia Rady (ES) ¢.
1083/2006 a na jeho zaklade spracovanej Prirucky pre Ziadatela.

Rozhodnym obdobim pre vydavky je obdobie, ktoré zaCina diiom spinenia kriterii opravnenosti
mikroprojektu prijemcom. Toto obdobie v8ak musi zodpovedat terminom uvedenym
v harmonograme aktivit mikroprojektu. Zavazné terminy pre prijemcu st uvedené tu:

Datum vzniku opravnenych vydavkov 17.9.2010

Fyzické ukonéenie realizacie aktivit mikroprojektu 10.9.2011

Koneény mozny termin v pripade nutnosti predizenia
realizacie aktivit mikroprojektu 6.1.2012

Prilemca sa zavazuje, Zze ZavereCnl spravu predlozi najneskér do 30 kalendamych dni od
Fyzického ukonCenia realizacie aktivit mikroprojektu uvedeného vbode 3.6 Zmluvy, ato do
terminu:

Popisované obdobie Posledny termin predloZenia Zavere¢nej spravy
7.1.2011-10.9.2011 10.10.2011




3.8.

3.9.

3.10.

3.11.

Prijemca vyhlasuje, ze Prijemcovi nebola priznana aani nebude pozadovat na realizaciu
opravnenych aktivit mikroprojektu financovanych na zéklade tejto Zmluvy dotéciu alebo prispevok
ani ind formu pomoci, ktora by umoznila dvojité financovanie zo zdrojov inych rozpoctovych
kapitol $tatneho rozpoétu SR alebo CR, $tatnych fondov SR alebo CR, z inych verejnych zdrojov,
zdrojov ES, Recyklacného fondu alebo inych zdrojov poskytnutych zo zahrani¢ia na zaklade
medzinarodnej zmluvy.

Na kontrolu a vladny audit pouZzitia FP, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie financnej
discipliny sa vztahuje reZim upraveny v pravnych predpisoch SR a ES (najma zakon ¢. 523/2004
Z.z. 0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskorsich predpisov, zakon €. 440/2000
Z.z. o spravach financnej kontroly v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 502/2001 Z.z. o
finanénej kontrole a vnitornom audite v zneni neskorSich predpisov). Prijemca sic¢asne berie na
vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy je povinny dodrzZiavat Systém finanéného riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

Prijemca berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1. tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Spravcu
vykonat financnu opravu v zmysle ¢l. 98 nariadenia Rady (ES) 1083/2006, ktorym sa ustanovuju
vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Europskom socialnom fonde
a Kohéznom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) €. 1260/1999 a v zmysle § 27 zakona ¢.
528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spoloéenstva.

Prijemca sa zavazuje pri realizacii mikroprojektu dosiahnut stanovené indikatory vystupu
a vysledku aich dosiahnutie preukéazatelne dolozZit spolu so Zavereénou spravou a pri vietkych
pripadnych kontrolach. Predmetom zavazku st nasledovné indikatory:

Indikator vystupu Jednotka | Vstupna hodnota | Vystupna hodnota
Pocet realizovanych kulturnych pocet 0 9

a spoloCenskych akcii

Pocet aktivit podporujlcich rozvoj pocet 0 3
[udskych zdrojov

Indikator vysledku Jednotka | Vstupna hodnota | Vystupna hodnota
Pocet subjektov zapojenych do pocet 3 9
cezhranicnej spoluprace

Pocet vytvorenych partnerstiev pocet 0 1

Pocet upevnenych partnerstiev pocet 0 1

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

41.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich vzajomna komunikacia sivisiaca s touto Zmluvou si pre svoju
zavaznost vyzaduje pisomnd formu, vramci ktorej si Zmluvné strany povinné uvadzat
registracné cCislo (kod mikroprojektu) mikroprojektu a nazov mikroprojektu podfa ¢lanku 2 bod 2.1.
tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju, ze budd pre vzajomn( pisomni komunikaciu pouzivat
postové adresy uvedené v ¢lanku 1 tejto Zmluvy.



5. ZAVERECNE USTANOVENIA

5.1

5.2

5.3

5.4

5.5.

58

5.7.

58.

5.9

Zmluva nadobuda platnost diom jej podpisania opravnenymi zastupcami zmluvnych stran a
ucinnost v nasledujici den po jej zverejneni podfa platnej pravnej upravy od 1.1.2011 v
Slovenskej republike. Zmluvné strany berl na vedomie, ze ak by nedo$lo k zverejneniu tejto
zmluvy v lehote do troch mesiacov od jej uzavretia plati, ze k uzavretiu zmluvy nedoslo zo
zakona.

Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu a jej platnost a (¢innost kon¢i uplynutim piatich rokov odo dia
Finan¢ného ukoncenia realiz&cie aktivit mikroprojektu s vynimkou ¢lanku 10 odsek 8. VZP, ¢lanku
12 aclanku 16 VZP, ktorych platnost a Uginnost kongi 31.12.2021. Uvedena doba sa predizi
v pripade ak nastan( skutocnosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o ¢as
trvania tychto skutocnosti.

Prilemca suhlasi so zverejfiovanim ddajov uvedenych vzmluve, ato najma vrozsahu:
nazov/sidlo/ICO, Udaje o mikroprojekte, predmete avyske finanéného prispevku, ato podia
Zéakona ¢ 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm v zneni neskorSich predpisov
a Zakona €. 428/2002 Z. z. o ochrane osobnych udajov v zneni neskorsich predpisov.

Neoddelitelnou stcastou tejto Zmluvy su nasledujice prilohy: 1. V3eobecné zmluvné podmienky
k Zmluve o poskytnuti finanéného prispevku, 2. Predmet podpory FP, 3. Rozpocet mikroprojektu,
4. Harmonogram realizacie aktivit mikroprojektu. Prijemca tymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom
priloh Zmluvy oboznamil a suhlasi, ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Prijemca vyhlasuje, Ze mu nie su zname Zziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho opravnenost,
opravnenost Partnerov alebo opravnenost mikroprojektu na poskytnutie FP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o FP pre mikroprojekt uvedeny v €lanku 2 Zmluvy.

Prijemca vyhlasuje, Ze véetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o FP ako aj zaslané Spravcovi pred
podpisom Zmluvy o poskytnuti FP s0 pravdivé a zostavaju acinné pri podpise Zmluvy
v nezmenengj forme.

Ak sa akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v ddsledku jeho rozporu s pravnymi
predpismi SR a ES, nespdsobi to neplatnost celej tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa v takom
pripade zavazuju, ak je to nutné, bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit neplatne zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany Géel Zmluvy a obsah
jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

V&etky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukon&enie
st Zmluvné strany povinné prednostne riesit vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v stvislosti s pinenim zavazkov
podla Zmluvy alebo v slvislosti s fiou nevyriesia, Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, ze véetky
spory vzniknute zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie, budi riesené
na miestne a vecne prislusnom slde Slovenskej republiky podfa pravneho poriadku Slovenskej
republiky.

Tato Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, priCom po podpise Zmluvy dostane Prijemca
1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Spravca.

5.10. Zmluvné strany vyhlasuiju, Ze si text tejto Zmluvy riadne a dosledne precitali, jej obsahu a pravnym

ucinkom z nej vyplyvajucim porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatoéne jasné, urcite a
zrozumite/né, podpisujice osoby si opravnené k podpisu tejto Zmluvy a na znak suhlasu ju
podpisali.



Prilohy:

Priloha €. 1 VSeobecné zmluvné podmienky k Zmluve o poskytnuti finanéného prispevku
Priloha €. 2 Predmet podpory FP

Priloha ¢. 3 Rozpocet mikroprojektu

Priloha ¢. 4 Harmonogram realizacie aktivit mikroprojektu
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Priloha ¢. 1 Zmiuvy ¢ poskytnuti finanéného prispevku

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTi FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto vSeobecné zmluvné pedmienky upravujd vzéjomné prava a povinnosti zmluvnych stran, ktorymi st na strane jednej
Spravca FMP a na strane druhej Prijemca tohto FP.

Pre Ggely tychto véeobecnych zmluvnych podmienok sa vieobecné zmluvné podmienky dalej oznacuju ako ,VZP*, zmluva
o poskytnuti FP bez VZP a ostatnych priloh sa dalej oznaduje ako ,zmluva o poskytnuti FP“ a zmluva o poskytnuti FP, VZP
a ostatné prilohy sa dalej oznacuje ako ,Zmluva“. VZP sl neoddelitelnou si¢astou zmluvy o poskytnuti FP.

Ak by niektoré ustanovenia VZP boli vrozpere s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti FP, platia ustanovenia zmluvy
o poskytnuti FP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Spravcom a Prijemcom sa riadia Zmluvou, v3etkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a pravnymi predpismi SR a ES. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava a povinnosti zmluvnych stran sa budd dale]
riadit Programom cezhranitnej spolupréce Slovenska republika — Ceska republika 2007 — 2013, Programovym manuélom
pre program cezhraniénej spoluprace Slovenska republika — Ceska republika 2007 — 2013, Priruékou pre Ziadatela,
Priruckou pre prijemcu, Pravidlami opravnenosti vydavkov pre slovenskych partnerov (dalej len Pravidla oprévnenosti
vydavkov), prislusnou Vyzvou na predkladanie Ziadosti ¢ FP a Systémom finanéného riadenia Strukturéinych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013. Prijemca vyhlasuje, Ze sa s obsahom uvedenych dokumentov
oboznéamil azavazuje sa ich dodrziavat spolu s ustanoveniami tejto Zmluvy. Uvedené dokumenty si uverejnené na
internetovej stranke www.sk-cz.eu a www.tsk.sk.

Splnenie vSetkych povinnosti Spravcu je Spravea povinny zabezpedit' na zaklade Zmluvy o poskytnuti finanéného
prispevku ¢. Z2241062000101, Zmluvy o poskytnuti financného prispevku zo Statneho rozpoétu Slovenskej
republiky ¢. 22241 062000101/3R a na zaklade Dohody o spoluprici na projekte v ramci Programu cezhraniénej
spoluprace Slovenska republika - Ceska republika 2007-2013 &, 2009/0178.

Spinenie vsetkych povinnosti Prijemcu uvedenych v Zmluve je Prijemca povinny zabezpedit aj vodi Partnerom, ato
vzhladom na Gcel, ktory sa ma touto Zmluvou dosiahnut.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV
Zakladny pravny ramec upravujlci vztahy medzi Spravcom a Prijemcom tvoria najmé:

Prévne predpisy Eurdpskych spoloéenstiev a Slovenskej republiky

- Zakon ¢.528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spologenstva;

Zakon ¢&. 523/2004 Z.z. o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene adoplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov;

Zakon ¢. 502/2001 Z.z. o financnej kontrole a vnUtornom audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov;

- Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 z 11. jila 2006, ktorym sa ustanovuji vieobecné ustanovenia o Eurdpskom
fonde regionélneho rozvoja, Eurépskom sociélnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie
(ES) ¢. 1260/1999 v zneni nariadenia Rady (ES) ¢. 1341/2008;

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1080/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom fonde regionéineho
rozvoja, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1783/1999;

- Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1828/2006 z 8. decembra 2006, ktorym sa stanovuju vykonavacie pravidla
nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/20086, ktorym sa ustanovuji veobecné ustanovenia o Eurépskom fonde
regionaineho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde a Kohéznom fonde a nariadenia Eurépskeho parlamentu
aRady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jula 2006 o Eurdpskom fonde regionélneho rozvoja.

Poimy a skratky

Pojmy a skratky pouZivane vo vztahu medzi Spravcom a Prijemcom na Géely Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne
dohodnuté inak, st najma:

Aktivita — sihrn Cinnosti realizovanych Prijemcom a/alebo Partnerom v ramci Mikroprojektu nato vyélenenymi
finanénymi zdrojmi, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a majd definovany vystup, ktory
predstavuje pridani hodnotu pre Prilemcu afalebo Partnerov afalebo cielovi skupinu/uzivatefov vysledkov
Mikroprojektu nezavisle na realizcii ostatnych aktivit. Aktivita je vymedzena ¢asom, prostriedkami a vydavkami.




Bezodkladne - najneskor do 7 dni od vzniku skutognosti rozhodnej pre potitanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky — opravnené vydavky Prijemcu, ktoré slvisia vyluéne s realizaciou aktivit
mikroprojektu v ramci opravneného obdobia stanoveného v Zmluve o poskytnuti FP vo forme nakladov a
vydavkov Prijemcu, schvalené Regionalnym vyborom FMP pred podpisom tejfto Zmluvy asi vstlade
s Priruckou pre Ziadatefa, Priruckou pre prijemeu, Pravidlami opravnenosti  vydavkov, a metodickymi
usmerneniami;

Certifikaény organ — orgén, ktory vykonava certifikaciu vykazov vydavkov a Ziadosti o platbu predtym, ako sa
zadli Eurdpskej komisil, zodpoveda za vypracovanie Ziadosti o platbu na Eurépsku komisiu, prijem platieb
z Eurépskej komisie, ako aj realizéciu platieb ERDF Prijemcom. Ulohy certifikacného organu pini Ministerstvo
financii SR.

Defi — diiom sa rozumie kalendamy defi, pokial v Zmluve nie je vyslovne uvedene, Ze ide o pracovny den;

Dokumentécia — akakolvek informacia alebo stbor informécii, v tlatenej alebo elekironickej podobe, tykajice
sa a/alebo stvisiace s mikroprojektom;

Dodavatel' mikroprojektu — subjeki, s ktorym Prijemca uzatvoril zmluvu na dodanie tovarov, uskutocnenie
stavebnych préc a poskytnutie sluZieb na zéklade vysledku verejneho obstaravania;

Eurépsky fond regiondlneho rozvoja (alebo aj ,ERDFY) - jeden z hlavnych nastrojov Strukturainej
a regionalnej politiky ES, ktorého cielom je prispievat k rozvoju najmengj rozvinutych regionov Europskej Unie a
Gizemnej spolupréce;

Finanéné ukondenie realizicie akfivit mikroprojektu — realizacia aktivit Mikroprojektu sa povazuje
zafinancne ukoneni diiom odoslania platby z ERDF a SR Spravcom na Uéet Prilemcu na zéklade
schvaleného Zoznamu deklarovanych vydavkov a Ziadosti o platbu

Finanény prispevok (alebo aj ,FP") — prostriedky EU, finanény prispevok je poskytovany Prijemcovi a to pri
splneni podmienok uvedenych v Zmluve;

Fond mikroprojektov — nastroj pre podporu aktivit mensieho rozsahu (mikroprojektov) na regionalnej Grovni na
zaklade dvoch strednjch projektov schvélenjch v oblasti podpory 1.6 pogas celého programového obdobia;

Fyzické ukonéenie realizécie aktivit mikroprojektu — je ukoncenie realizacie aktivit mikroprojektu viazané na
datum uskutognenia poslednej aktivity mikroprojektu zo strany Prijemcu a/alebo Partnera;

Miesto realizécie mikroprojektu — oblast, budova, resp. iné miesto, na ktorom/v ktorom sa fyzicky realizujd
aktivity mikroprojektu;

Mikroprojekt — na Grovni streného projektu je povazovany za aktivitu stredného projektu. Specifikaciu
mikroprojektu a jeho projektovy cyklus podrobne popisuje Regionalna dokumentécia;

Nérodny kontroldr — subjekt vykenévajlci kontrolu realizacie aktivit Projektu/Mikroprojektu u Prijemcu
a Partnerov;

Oblast' podpory - prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych rokov realizovana prioritné os Programu,
tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoznuje financovanie projektov/mikroprojektoy;

Organ auditu - organ funkéne nezévisly od Spravcu a Certifikaéného organu, uréeny ¢lenskym Statom pre
kazdy operagny program, ktory je zodpovedny za vykonavanie &innosti podfa ¢lanku 62 Nariadenia Rady (ES) ¢.
1083/2008, najma vykonava overovanie innosti fungovania systému riadenia, kontroly a auditu vzorky operacii
podia medzinrodne uznévanjch auditorskych standardov, prislunej legislativy ES anarodnej legislativy.
Organ Auditu sa nachadza v Elenskom State Spraveu, aje nim Ministerstvo financii SR.

Prehlasenie o oprévnenosti vydavkov — prehlasenie, ktoré vystavi prislusny Spravca na zaklade Zoznamu
deklarovanjch vydavkov (vratane predlozenych Gétovnych dokladov a podpomej dokumentécie) a Zaverecngj
spravy, v ktorom potvrdi opravnenost predlozenjch vydavkov. Slizi Spréveovi — Vedtcemu partnerovi ako
podklad na vypracovanie Ziadosti o platbu za stredny projekt Fond mikroprojektov.

Oznamenie o vysporiadani finan&nych vztahov - doklad, ktory pozostava z formuléra a priloh, na kiorého
z4klade prijemca potvrdzuje vratenie finanénych prostriedkov v prisludnom pomere na stanovené cty;

Partner — subjekt, ktory sa podiefa na realizacii mikroprojektu v ramci Fondu mikroprojektov;

Pravidld opravnenosti vydavkov - dokument, ktory stanovuje podmienky oprévnenosti vydavkov pre
Prilemcov so sidiom v SR pre Program a v stlade s pravnymi predpismi Europskeho spolotensiva a Slovenskej
republiky;



Prijemea — organ, organizacia alebo pravnicka osoba vystupujlica v mene projektového partnerstva (Ziadatel),
ktorej st za Ucelom realizacie aktivit mikroprojektu poskytované prostriedky ERDF a prostriedky SR Slovenskej
republiky;

Prioritna os — jeden z hlavnych zamerov stratégie v Programe, kfory sa sklad4 zo skupiny navzajom suvisiacich
operacii s konkrétnymi, meratelnymi cielmi;

Prirucka pre prijemcu — dokument, ktory poskytuje UspeSnym Ziadatefom o financny prispevok (Prijemcom)
aich Partnerom nevyhnuiné informécie apokyny nato, aby mohli spravne implementovat schvéleny
mikroprojekt. Ide najmé oinstrukcie pre realizaciu mikroprojektu, postupy deklarovania vydavkov
a monitorovania mikroprojektu.

Prirucka pre Ziadatel'a — dokument, ktory poskytuje Ziadatefom o finanény prispevek nevyhnuiné informécie
a pokyny nato, aby mohli spravne pripravit Ziadost o financény prispevok a svoj projekt sprévne vypracovat
a vytvorit predpoklady pre jeho Gspesn realizaciu.

Program cezhraniénej spoluprice Slovenskd republika - Ceska republika 2007 - 2013 (alebo aj
+Program*) — je operaény program, ktory bol schvaleny rozhodnutim Eurépskej komisie &. K (2007) 6604 zo
dita 21.12.2007,

Realizacia aktivit mikroprojektu — zahffia obdobie, vradmci ktorého Prijemca a/alebo Partneri realizujd
jednotlivé aktivity mikroprojektu a ktoré zacina terminom zacatia realizacie aktivit mikroprojektu uvedenom v
Zmluve az do ukoncenia vSetkych aktivit mikroprojektu uvedenych v Zmluve v termine podfa ¢lanku 3 bod 3.7.
zmluvy o poskytnuti FP;

Regionélna dokumentacia - programova dokumentacia, ktora tvori neoddelitelnt stcast stresného projektu
pre Fond mikroprojektov. Tvoria ju nasledovné dokumenty: Ziadost o FP, Prirucka pre spravcu, Statut a rokovaci
poriadok Regionalneho vyboru, Prirucka pre Ziadatela;

Regiondlny vybor - organ, ktory je zriadeny spoloéne Ceskym a slovenskym Spravcom amé rozhodujice
slovo pri schvalovani Ziadosti o finanény prispevok z Fondu mikroprojektov;

Riadne - konanie, resp. nekonanie v stlade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a ES, Programom, Priruckou
pre Ziadatela, Priruckou pre prijemeu, Vyzvou na predkladanie Ziadosti o FP, Pravidlami opravnenosti vydavkov
a Systémom finanéného riadenia Strukturéinych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —
2013;

Schvalend Ziadost’ o FP - Ziadost o FP, vrozsahu aobsahu ako bola schvalena Regionalnym vyborom,
a ktora je uloZena u Spraveu;

Schvalené opravnené vydavky — skutone vynalozené, oddvodnené ariadne preukézané vydavky Prijemcu
schvélene Spravcom, ktoré suvisia vylucne s realizéciou aktivit mikroprojektu v rdmci opravneného obdobia
stanoveného v zmluve o poskytnuti FP vo forme nékladov a vydavkov Prijemcu;

Schvéleny zoznam vydavkov - formulér, kiory zasiela Spravca Prijemcovi. Obsahuje Udaje zo Zoznamu
deklarovanych vydavkov doplnené o stanovisko Sprévcu (vyCislenie opravnenych vydavkov) nésledne sluzi
Prijemcovi ako podklad na vypracovanie Ziadosti o platbu za mikroprojekt;.

Spinenie kritéria opravnenosti — Prijemca spini kritérium opravnenosti diiom ukonenia kontroly Ziadosti o FP
z hiadiska opravnenosti Spravcom za predpokladu, Ze Ziadost o FP splnila v3etky kriteria pre opravnenost;

Spravca — subjekt, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti FP zabezpeduje vykon spravy Fondu mikroprojektov,
vykon kontroly mikroprojektov a preplacanie finanénych prostriedkov na ticet prijemcu

Systém finanéného riadenia Strukturainych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 -
2013 — dokument upravujlci financné riadenie Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvaleny vladou SR,
je uverejneny na www.sk-cz.eu;

Strukturalne fondy (alebo aj ,SF*) - nastroje &trukturainej politiky ES vyuzivané na dosiahnutie cielov politiky
ES. K Strukturalnym fondom patria Eurépsky fond regionalneho rozvoja a Eurépsky sociélny fond;

Uétovny doklad — doklad definovany v § 10 ods. 1 z&kona &. 431/2002 Z.z. o (Stovnictve v zneni neskorsich
predpisov;

Véas - konanie v stlade s ¢asom plnenia ur¢enom v Zmluve, v pravnych predpisoch SR a ES, v Programe,
v Prirucke pre Ziadatela, v Prirucke pre prijemcu, v prislusnej Vyzve na predkladanie Ziadosti o FP a v Systéme
finanéného riadenia strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013;



- Vlastné zdroje - finanéné prostriedky, ktorymi sa Prijlemca podiefa na financovani mikroprojektu v stanovenej
vjske. Za tieto zdroje sa povazujl ajtie prostriedky, kioré Prilemca ziskal ziného zdroja (okrem zdrojov
uvedenych v &lanku 3 bod 3.1, zmiuvy o poskytnuti FP), ako napr. Gver z banky alebo prispevok tretej osoby.

- Verejné obstaravanie — postupy obstarévania zakaziek na dodanie tovarov, uskutocnenie stavebnych préc a
poskytnutie sluZieb tovarov, sluzieb a stavebnych prac v zmysle zakona €. 25/2006 Zz. o verejnom obstaravani
v zneni neskorich predpisov avo vztahu k Prijemcovi v stvislosti s viberom dodavatela mikroprojektu a
v pripade zékaziek, na ktoré sa nevztahuje povinnost postupovat v stilade s uvedenymi pravnymi predpismi,
postupmi uvedenymi v Priruéke pre prijemcu;

- Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,Vyzva®) - vychodiskovy metodicky a odberny padklad zo strany
Spraveu, na zéklade ktorého Ziadatel vypracovava a predklada ziadost o FP Spraveovi;

- Zavere&na sprava ~ komplexna sprava o pokroku v realizacii celého mikroprojektu a o jeho udrZani spracovana
Prijemcom, predioZena Spravcovi;

- Zoznam deklarovanych vydavkov — formulér, ktory zasiela Prijemca prislusnemu Spraveovi spolu s povinnymi
prilchami, na zéklade ktorého je vystavené Prehlasenie o opravnenosti vydavkov;

- Ziadost' o finanény prispevok — dokument, ktory pozostava z formulara Ziadosti a povinnych priloh, ktorym
Fiadatel o finanény prispevok Ziada o poskytnutie finanéného prispevku;

. Ziadost o vritenie finanénych prostriedkov — doklad, ktory pozostava z formuléra Ziadosti a povinnych
priloh, na z&klade ktorého méa Prijemca povinnost vratit finanéné prostriedky v prislusnom pomere na stanovené

Gcty.

Glanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijemca sa zavazuje dodrziavat ustanovenia Zmiuvy tak, aby bol mikroprojekt realizovany riadne, véas a v stlade
s jej podmienkami a postupovat pri realizécii aktivit mikroprojektu s odbornou starostlivostou.

Prijlemca zodpoveda Spraveovi za realizaciu aktivit mikroprojektu v celom rozsahu, bez ohlfadu na osobu, ktora
mikroprojekt skutoéne realizuje a je povinny zabezpecit pinenie zavazkov z tejto Zmluvy vetkymi Partnermi.

Zmiuvné strany sa dohodli, Ze akékolvek zmena tykajlica sa Prijemcu alalebo Partnera najma splynutie, zl(Cenie,
rozdelenie, zmena pravnej formy, predaj podniku alebo jeho casti, transformécia a iné formy pravneho néstupnictva,
ako aj akakolvek zmena viastnickych pomerov Prijemcu a/alebo Partnera potas platnosti a (¢innosti Zmluvy sa
povazuje za podstatnti zmenu mikroprojektu, ktora opraviiuje Spravcu od tejto Zmluvy odstdpit.

Prijlemca sa zavazuje, e vobdobi piatich rokov odo dfia finanéného ukoncenia realizacie aktivit mikroprojektu
nedéjde k podstatne] zmene mikroprojektu definovanej v élanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006, pokial
Spravca neurci inak.

Zmluvné strany sa vzajomne zavézujl poskytovat si véetku potrebnd siginnost pri pineni zavézkov z tejto Zmluvy.

Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJEMCOM

1.

Prijemca mé pravo zabezpecit od tretich osob dodanie tovarov, uskutocnenie stavebnych préc a poskytnutie sluzieb
potrebnych pre realizaciu aktivit mikroprojektu.

Prijlemca sa zavazuje zabezpetit postup pri zadavani zakaziek na dodanie tovarov, uskutognenie stavebnych préac
a poskytnutie sluzieb potrebnych pre realizciu aktivit mikroprojektu v sulade so zakonom &. 25/2006 Z.z. o verejnom
obstaravani aozmene adoplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov, Prirutkou pre Ziadatela,
Priruckou pre prijemcu.

Prijlemca je povinny poskytnit Spravcovi dokumentaciu sivisiacu s verejnym obstaravanim v rozsahu a lehotéch
stanovenych v Prirucke pre prijemou, ak Spravca neurgi inak.

V pripade, ak Prijemca neodstrani alebo nezdovodni nestlad v procese verejného obstaravania, Spréavca vydavky
mikroprojektu, ktoré vznikli na zaklade takéhoto verejného obstaravania, veelku alebo z Casti uzna za neopravneng.

V pripade, 7e Prijemca zadava zakazku s nizkou hodnotou, podla zakona €. 25/2008 Z.z. o verejnom obstaravani, je
povinny postupovat podia ustanoveni Prirucky pre Ziadatela a Priruky pre prijemcu.

Spravca overuje dodriavanie pravidiel a principov verejného obstaravania vyplyvajucich zo Zmluvy o Europskom
spolodenstve definovanych prisludnymi pravnymi aktmi ES a zakonom o verejnom obstaravani Prijemcom pri




realizécii mikroprojektu. Cinnostou Spraveu nie je dotknuta vyluéna a koneéna zodpovednost Prijemeu za vykonanie
verejného obstaravania pri dodrzani vSeobecne zavaznych prévnych predpisov SR a ES, zékladnych principov
verejného obstaravania a Zmluvy,

Clanok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDLOZIT ZAVEREGNU SPRAVU

1,

Prijemea je povinny po fyzickom ukonceni realizacie aktivit mikroprojektu prediozit’ Spravcovi Zavereénl sprévu,
Zoznam deklarovanych vydavkov v stlade so Zmluvou. Prilohou Zoznamu deklarovanych vydavkov st prislusné
(ctovné doklady a dalSia podporna dokumentacia Prijemcu, ktory Zoznam deklarovanych vydavkov predklada.

Prijemca je povinny informovat' Spravcu o konkrétnych terminoch konania nosnych aktivit mikroprojektu minimalne 7
dni pred konanim akcie pre Gcel moznej kontroly na mieste. Tieto terminy st poskytované Spraveovi e-mailom.

Prijemca je povinny na ziadost Spravcu bezodkladne predlozit informacie a dokumentaciu slvisiacu s charakterom
a postavenim Prijemcu, s realizaciou aktivit mikroprojektu, G¢elom mikroprojektu, s aktivitami Prijemcu a Partnerov
stvisiacimi s G¢elom mikroprojektu, s vedenim Ggtovnictva, ato aj mimo vy$Sie uvedenej Zaverednej spravy a
terminov uvedenych v tomto ¢lanku VZP po celt dobu udrzatelnosti mikroprojektu.

Prijlemca je povinny bezodkladne pisomne informoval Spravcu o zaCati aukoneni akéhokolvek sldneho,
exekucneho, konkurzného alebo spravneho konania voci Prijemcovi a/alebo Partnerovi, o vstupe Prijemcu a/alebo
Partnera do likvidacie a jej ukonéeni, o vzniku a zaniku okolnosti vyluéujicich zodpovednost, o vSetkych zisteniach
apravnenych osob podla &lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrelnych organov, ako &j o inych skutoénostiach,
ktoré maju alebo mdzu mat vplyv na realizaciu aktivit mikroprojektu a/alebo na povahu a G&el mikroprojektu
a zavdzuje sa zaslat Spravcovi fotokdpiu dokumentu tykajliceho sa takejto zmeny.

Prijemca je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a (plnost vietkych informacii poskytovanych Spravcovi .

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

1,

Prijemca je povinny pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy informovat verejnost o pomoci, ktort na zaklade Zmluvy
ziska, resp. ziskal formou FP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a publicity uvedenych v tomto élanku
VZP. Prijemca je povinny tito povinnost' zabezpedit u svojich partnerov, pokial st na jeho aktivity uplatiované
vydavky mikroprojektu.

Prilemca sa zavazuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a publicity zamerané na verejnost budu
obsahovat informacie uvedené v prilohe €. 4 Prirucky pre Ziadatela.

Priiemca je povinny pouzivat graficky standard pre opatrenia v oblasti informovania a publicity, ktery je uverejneny
na internetovej stranke www.sk-cz.eu a www.tsk.sk.

Prijlemca sthlasi, aby ho Sprévca zaradil do zoznamu Prijemcov pre Uéely publicity a informovanosti. Prijemca
zéroven slhlasi so zverejnenim nasledujicich informécii v zozname Prijemcov: nézov asidlo Prijemcu a
Partnerov; nazov, ciele a struény opis mikroprojektu; miesto realizacie akfivit mikroprojektu; Cas realizécie aktivit
mikroprojektu; celkové naklady namikroprojekt; wvySka poskytnutého finanéného prispevku; indikatory
mikroprojektu; fotografie a videozaznamy z miesta realizacie aktivit mikroprojektu; predpokladany koniec realizacie
aktivit mikroprojektu. Prijemca suhlasi so zverejnenim uvedenych Udajov tiez inymi spbsobmi, na zaklade
rozhodnutia Spravcu. Prijemca je povinny zabezpeCit sthlas so zverejnenim Udajov podlia tohto odseku tohto

Elanku VZP aj zo strany Partnerov.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijemca sa zavazuje, ze bude mat/zabezpe¢i pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy alebo pocas obdobia uvedeného
vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o FP, podfa toho, ktoré obdobie bude dlhsie:

a) vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbadm vzmysle § 139 ods. 1 zakona ¢&. 50/1976 Zb.
o lizemnom plénovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) opraviujlice realizaciu aktivit mikroprojektu
a garantujlce jeho udrzatelnost k majetku, ktory zhodnoti a/zlebo nadobudne z prostriedkov FP alebo jeho
¢asti, ak ma Prijemca sidlo v Slovenskej republike

podlia foho, ktorl formu prava k majetku zhodnotenému afalebo nadobudnutému z FP alebo jeho Gasti uréi Vyzva na
predkladanie Ziadosti o FP, alebo ak Spravca neurdi inak.



Majetok nadobudnuty a/aleba zhodnoteny z FP alebo z jeho Gasti moZe byt poCas platnosti a Géinnosti Zmiuvy
prevedeny na tretiu osobu, zatazeny akymkolvek pravom trete] osoby alebo prenajaty fretej osobe len
s predchadzajlicim pisomnym sthlasom Spravcu.

Prijemca sa zavazuje poskytnit Spravcovi, prislusnému Narodnému kontrolrovi, a prislusnym organom SR, CRa
ES véetku dokumentaciu, vytvorend pri realizécii alebo v stvislosti s realizaciou aktivit mikroprojektu, a tymto zaroven
udeluje Spraveovi , prislusnému Narodnému kontrolorovi a prisluénym organom SR, CR aES prévo na pouzitie
(dajov z tejto Dokumentécie na (Zely sivisiace s touto Zmluvou pri zohladneni autorskych a priemyselnych prav
Prijemcu afalebo Partnerov.

V pripade poziadavky Spraveu je Prijlemca povinny poistit majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z FP alebo
zjeho Gasti. Spravca su¢asne urci podmienky takéhoto poistenia. Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa povazuje za
podstatné porudenie Zmiuvy.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1

Prilemca je opravneny previest prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len s predchadzajlcim pisomnym
stihlasom Spravcu .

Prijemca je povinny pisomne informovat Spréavcu o skutonosti, ze dojde k prechodu prév a pevinnosti z tejto Zmluvy
ato bezadkladne ako sa dozvie o moznosti vzniku tejto skutoénosti alebo vzniku tejto skutotnosti.

Postupenie pohladévky Prijemcu na vyplatenie FP na tretiu osobu nie je na zaklade dohody zmluvnych stran mozné.

Clanok 7 REALIZACIA MIKROPROJEKTU

1

Priiemca je povinny zrealizovat schvaleny mikroprojekt v sulade so Zmluvou, schvalenou Ziadostou o financny
prispevok a Regionalnou dokumentéciou a dodrzat termin fyzického ukoncenia realizacie aktivit mikroprojekiu
uvedeny v ¢lanku 3 bod 3.8. zmluvy o poskytnuti FP.

Sprévca je opravneny pozastavit poskytnutie FP v pripade:
a) nepodstatného porudenia Zmluvy Priemcom , a to az do doby odstrénenia tohto porusenia zo strany
Prijemcu ;
b) podstatného porudenia Zmluvy Prilemcom, pokial Spravca neodstipil od Zmluvy, a to az do doby odstrénenia
tohto porusenia zo strany Prijemcu;

¢) zacatia trestného stihania osob konajucich v mene Prilemeu a/alebo Partnerov za trestny ¢in slvisiaci
s realizéciou aktivit mikroprojektu.

Spravca oznami Prijemcovi pozastavenie poskytnutia FP, pokial budd spinené podmienky podla odseku 2. tohto
&lanku VZP. Dorugenim tohto oznamenia Prijemcovi nastévaji Ucinky pozastavenia poskyinutia FP.

Ak Prijemca odstrani zistené porusenia Zmluvy v zmysle odseku 2. tohto &lanku VZP, je povinny bezodkladne dorucit
Spravcovi oznamenie o odstréaneni zistenych poruseni Zmluvy. Spravea overi, & doslo k odstraneniu predmetnych
porudeni Zmiuvy a v pripade, Ze nedostatky boli Prijemcom odstranené, cbnovi poskytnutie FP Prijemcovi.

Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

L

Zmluvu je mozné menit alebo doplfiat len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych strén v zmysle definicie
zmien uvedenych v Prirucke pre prijemcu.

Prijemca je povinny oznamit Spravcovi véetky zmeny a skutognosti, ktoré maji vplyv alebo stvisia s plnenim tejto
Zmluvy alebo sa akymkolvek spasobom tejto Zmluvy tykaju alebo mézu tykat, ato aj v pripade, ak ma Prijemca o
ilen pochybnost ododrziavani svojich zévazkov vyplyvajlcich z tejto Zmluvy azévézkov Parlnerov, ato
bezodkladne od ich vzniku.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze v pripade, ak dojde k zmene Programu, Prirucky pre ziadatefa, Prirucky pre
prijemcu alebo Systému finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007
— 2013, Spravca uverejni nové znenie tychto dokumentov na svojich internetovych strankach. V pripade, ze ddjde
zaroven k zmene Zmluvy ozndmi Prijemcovi nové znenie zmenenjch glankov Zmluvy. Za vyjadrenie sthlasu so
zmenou uvedenjch dokumentov sa povaZuje najmé konkludentny prejav vole Prijemeu spodivajlci vo vykonani




faktickych afalebo pravnych tikonov, ktorymi pokracuje v zmluvnem vztahu so Spravcom. Ide najma o pokragovanie v
realizacii aktivit mikroprojektu, zaslanie Zaveretnej spréavy, zaslanie Zoznamu deklarovanych vydavkov, prijatie
platby FP od Spravcu apod. Odtohto okamihu sa zmluvny vztah medzi Spravcom a Prijemcom riadi takto
zmenenymi dokumentmi.

Clanok 9

1.

UKONGENIE ZMLUVY

Riadne ukonéenie zmluvného vzt'ahu

Riadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane spinenim zavazkov zmluvnych stran a sicasne uplynutim
daby, na ktorti bola Zmluva uzatvorena podra élanku 5 bod 5.2. zmluvy o poskytnuti FP.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzt'ahu

2.1 Mimoriadne ukongenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastava dohodou zmluvnych stran alebo odstipenim ad
Zmluvy.

22 0d Zmluvyy moze Prijemca alebo Spravca odstipit v pripadoch podstatného porusenia Zmiuvy,
nepodstatneho porudenia Zmluvy a dalej v pripadoch, ktoré ustanovujli pravne predpisy SR a ES.

2.3 Porugenie Zmluvy je podstatné, ak strana porudujlica Zmluvu vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy alebo v tomto
¢ase bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na tcel Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okalnosti, za
ktorych bola Zmluva uzavretd, ze druha zmluvna strana nebude mat zaujem na pineni povinnosti pri takom
porudeni Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

2.4 Naugely Zmluvy sa za podstatné porudenie Zmluvy zo strany Prijemcu povaZuje najma:

a)

vznik nepredvidanych ckolnosti na strane Prijemcu a/alebo Partnera, ktoré zasadne zmenia podmienky
plnenia Zmluvy a mikroprojektu

opakované narckavanie neopravnenych vydavkov mikroprojektu, ak Spravca neuréi inak;

preukézané porusenie pravnych predpisov SR a ES v ramci realizacie aktivit mikroprojektu stvisiacich
s ¢innostou Prijemcu a/alebo Partnerov;

porusenie zavéazkov vyplyvajlcich z vecnej alebo Casovej realizacie aktivit mikroprojektu a/alebo
nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijemcovi vyplyvajl zo Zmluvy (najméd nezabezpetenie
vergjného obstaravania, nesplnenie meratelnych ukazovatelov mikroprojektu alebo iné zavainé
porudenie zmluvnych povinnosti);

zastavenie realizacie aktivit mikroprojektu z dévodov na strane Prijemcu a/alebo Partnera

ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukéZze spéachanie trestného ¢inu v sOvislosti s procesom
hodnotenia a vyberu mikroprojektov, alebo ak bude ako opodstatnend vyhodnotena staznost smerujlica
k ovplyviiovaniu hodnotitelov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porusovanie
skonstatujl af bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

porusenie financnej discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zakona ¢. 523/2004 Z.z. o rozpoGtovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorsich predpisov;

poskytnutie nepravdivych a zavadzajlcich informacii, resp. neposkytovanie informacii v stlade
s podmienkami Zmluvy zo strany Prijemcu;

porudenie, ktoré je povaZované za nezrovnalost vzmysle ¢lanku 2 ods. 7 Nariadenia Rady (ES) ¢.
1083/2006, pokial Spravca stanovi, Ze takato nezrovnalost sa povazuje za podstatné porudenie Zmiuvy;

vyhlasenie konkurzu alebo reStrukturalizacie na majetok Prijemcu, resp. zastavenie konkurzného
konania pre nedostatok majetku, vstup Prijemcu do likvidacie alebo zacatie exekucného konania vodi
Prijemcovi;

ak Prijemca nezabezpedi plnenie povinnosti z tejto Zmluvy zo strany Partnerov;
porudenie ¢lanku 5 bod 5.5. a 5.6. zmluvy o poskytnuti FP;

ak dojde ku skutoénosti uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3., poruenie ¢lanku 1 odsek 4., élanku 3 odsek 5,
¢lanku 4, clanku 6 odsek 1., élanku 10 odsek 1., &lanku 12 odsek 1., &lanku 12 odsek 6. tychto VZP.
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2.9

Podstatnym porusenim Zmluvy je aj vykonanie takého ukonu zo strany Prilemcu a/alebo Partnera, na ktory je
potrebny predchéadzajuci pisomny stihias Spréaveu v pripade, ak suhlas nebol udeleny alebo ak dodlo
k vykonaniu takého Ukonu zo strany Prijemcu afalebo Partnera bez Ziadosti o takyto sthlas.

Porugenie dalsich povinnosti stanovenjch v Zmiuve alebo v prévnych predpisov SR aES alalebo
v dokumentoch, na ktoré Zmluva odkazuje okrem pripadov, ktoré sa podfa Zmluvy povaZuju za podstatné
porugenia, st nepoadstatnym porudenim Zmiuvy.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvné strana opravnena od Zmluvy odstapit okamdzite, len Co
sa o tomto porudeni dozvedela. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy je zmluvna strana oprévnena
odstpit, ak strana, ktora je v omedkani, nesplni svoju povinnost ani v dodatocne primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnuta. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnené postupovat
ako pri nepodstatnom poruseni Zmluvy. V tomto pripade sa takéto porudenie Zmluvy bude povazovat za
nepodstatné porudenie Zmluvy.

Odstipenie od Zmluvy je G&inné diiom dorucenia pisomného oznamenia o odstupeni od Zmluvy druhej
zmluvnej strane.

Ak spineniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost vylutujica zodpovednost, je druhd zmluvnd strana
opravnena od Zmluvy odstlpit len vtedy, ak od vzniku okolnosti uplynul aspon jeden rok. V pripade
objektivnej nemoznosti pinenia (nezvratny zénik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie predchadzajice
vety neuplatni a zmluvné strany st opravnené od Zmluvy odstapit okamzite.

2.10 V pripade odstipenia od Zmluvy zostévaju zachované tie prava Spraveu, ktoré podla svojej povahy majd

2.11

Clanok 10

1.

platit aj po skonceni Zmluvy, a to najmé prévo pozadovat vratenie poskytnutej Giastky FP, pravo na nahradu
Skody, ktora vznikla porusenim Zmluvy a pod.

Ak sa Prijemca dostane do omeskania s pinenim tejto Zmluvy v dosledku porudenia, resp. nesplnenia
povinnosti zo strany Spraveu, zmluvné strany sthlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy Prijemcom.

VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

Prijernca je povinny:

a)
b)

c)

d)
e)

vratit FP alebo jeho cast v pripade platby poskytnutej omylom,

vratif FP alebo jeho ¢ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a porusenie povinnosti znamena porudenie
finannej discipliny podra § 31 ods. 1 pismena a), b), c), d) z&kona €. 523/2004 Zz. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplnent niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

ak to urgi Spravca, vratit FP alebo jeho cast, ak Prijemca a/alebo Partner porusil ustanovenia pravnych
predpisov SR alebo ES a toto porusenie znamena nezrovnalost podra &lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES)
¢ 1083/2006 anejde o porusenie finanénej discipliny podla odseku 1. pism. b) tohto clanku VZP alebo
o zmluvnii pokutu podfa odseku 9. tohto élanku VZP; vzhladom k skutognosti, ze sposobenie nezrovnalosti zo
strany Prijemcu sa povazuje za také porusenie podmienok poskytnutia FP, s ktorym sa spaja povinnost vratenia
FP alebo jeho &asti, v pripade, ak Prijemca takyto FP alebo jeho Cast nevrati postupom stanovenym v odsekoch
4. a3 9. tohto &lanku VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy aplikovat ustanovenie druhej vety § 31
ods. 7 zakona & 523/2004 Z.z. o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a dopineni niektorych
zékonov v zneni neskorsich predpisov,

ak to uréi Spravea, vratit FP alebo jeho East v pripade, ak neboli dosiahnuté hodnoty meratelnych ukazovatelov,

vratit prijem z mikroprojektu v pripade, ak pocas realizécie aktivit mikroprojektu a/alebo v piatich rokoch od
Finanéného ukoncenia realizacie aktivit mikroprojektu do3lo k vytvoreniu prijmu podfa ¢lanku 55 Nariadenia
Rady (ES) &. 1083/2006 v zneni nariadenia Rady (ES) ¢. 1341/2008.

Ak déjde k odstipeniu od Zmluvy, je Prijiemea povinny vratit Spravcovi FP vyplateny do doby odstipenia od Zmluvy.

V pri

pade vzniku povinnosti vratenia prijmu podra odseku 1. pism. €) tohto Elanku VZP je Prijemca povinny vrétit

prijem do 31. januara roku nasledujiceho po roku, v ktorom bol prijem vytvoreny. Prijemca je povinny bezodkladne
(odkedy sa o tejto skutoénosti dozvedel) poZiadat' Spravcu o oznamenie, akym sposobom ma tento prijem vratit.

V pri
vrate

pade, Ze Prijemca prijem riadne avéas nevréti, Spravca bude postupovat' rovnako ako v pripade povinnosti
nia FP alebo jeho ¢asti vzniknutej podla odseku 1. pism. &) az e) tohto élanku VZP.




Povinnost vratenia FP alebo jeho ¢asti (podfa odseku 1. pism. a) aZ e) tohto léanku VZP, ako aj v pripade postupu
podfa poslednej vety odseku 3. tofito Elanku VZP) ajeho rozsah urti Spravca v Ziadosti o vrétenie financnych
prostriedkov" (dalej len ,ZoVFP"), ktorti za$le maximalne dvakrat Prijemcovi.

Spravea v ZoVFP uvedie vysku FP alebo jeho &asti a prijmu, ktord ma Prijemca vratit a zaroven urdi ¢isla Uctov, na
ktoré je Prilemca povinny vratenie FP alebo jeho Casti a prijmu vykonat. V silade s ods. 6. toho élanku Spravea
v ZoVFP uréi &j lehotu na vratenie FP.

Prijemca je povinny vrétit FP alebo jeho ast a prijem v uréenej lshote, a to do 30 dni od datumu odoslania ZoVFP
Spravcom. Aj v pripade, Ze si prijemca zasielku neprevezme, zmluvné strany sa dohodli, Ze lehota na vratenie FP
alebo jeho ¢asti, resp. prijmu sa pacita od datumu odoslania ZoVPF Spravcom. Pokial Prijemca nevrati FFP alebo
jeho casti, resp. prijem riadne avtas na zéklade ZoVFP, Spravca oznami tito skutoénost Riadiacemu organu..

Prijemca je povinny v lehote do 7 pracovnych dni od uskutoénenia vratenia FP alebo jeho casti alebo prijmu, ktoré sa
uskutoénilo formou platby na Géet oznamit Spravcovi toto vratenie na tlacive ,Oznamenie o vysporiadani finanénych
vztahov". Prilohou ,Oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov" je vypis z bankového étu preukazujici realizaciu
uskutocnenej platby.

Ak Prijemca zisti vznik nezrovnalosti sivisiacej s mikroprojektom, je povinny tuto nezrovnalost bezodkladne oznamit
Spréavcovi a zaroven mu predlozit prislusné dokumenty tykajlce sa tejto nezrovnalosti. Tito povinnost ma Prijemca
do 31.12.2021. Uvedena doba sa prediZi v pripade ak nastand skutodnosti uvedeng v &lanku 90 Nariadenia Rady
(ES) &. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skutoénosti.

Ak sa Prijemca dostane do omeskania s plnenim svojej povinnosti zo Zmiuvy, a to:
a) oznamovacej povinnosti;

b) ktarejkalvek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;

c) povinnosti poskytn(t' sti¢innost' Spravcovi;

Spravca je oprévneny uplatnit voéi Prijemcovi zmluvnll pokutu vo vy3ke 0,1 % zo sumy celkovych opravnenych
vydavkov uvedenej v Clanku 3 bod 3.1. Zmluvy o poskytnuti FP za kazdy aj zaCaty den omeskania. V pripade
porusenia viac ako jedného z bodov a), b), ¢) tohto odseku, vyska zmluvnej pokuty sa spocita.

Clanok 11 UETOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijemca, ktory je U¢tovnou jednotkou podfa zékona €. 431/2002 Z.z. o GStovnictve v zneni neskor$ich predpisov, je
povinny v ramei svojho Uétovnictva Uctovat o skutocnostiach tykajucich sa mikroprojektu:

a)v analytickej evidencii ana analytickych Uétoch v cleneni podia jednotlivych projektov, ak GEtuje v sistave
podvojného Gétovnictva,

b)v Uctovnych knihach podia § 15 zékona ¢. 431/2002 Z:z. o ctovnictve so slovnym a éiselnym oznadenim
mikroprojektu v U¢tovnych zapisoch, ak Uctuje v sustave jednoduchého Uétovnictva.

c)tak, aby na vSetkych dokladoch tykajucich sa prijmov a vydavkov mikroprojektu bolo jednoznaéne uvedené, ze sa
vztahuja k prisludnému mikroprojektu.

Prijemca je povinny uchovavat a ochrafiovat Uétovnl dokumentaciu a dalsiu dokumentaciu tykajicu sa mikroprojektu
v sllade so zakonom €. 431/2002 Z.z. o Uctovnictve v platnom zneni & €l. 90 nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2008
a v lehote uvedenej v ¢lanku 17 VZP.

Na ugely certifikatného overovania je Prijemca povinny na poZiadanie predlozit Certifikatnému organu nim uréené
(ctovné zaznamy, v pisomnej forme a v elektronickej forme, ak Prijemca vedie Uétovné zaznamy, v technickej forme
podia § 31 ods. 2pism. b) zakona €. 431/2002 Z.z. o Gctovnictve v zneni neskorsich predpisov/podia zakona
¢. 563/19991 Sb. o (etnictvi v zneni neskordich predpisov. Tito povinnost ma Prijemca po dobu, po ktorl je
povinny viest a uchovavat Gétovni dokumentaciu alebo inli dokumentaciu podra odseku 2. tohto &lanku VZP.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT/OVERENIE NA MIESTE

1,

Prijemca sa zavézuje, Ze umoZni vykon kontroly/auditufoverenia na mieste zo strany opravnenych oséb na vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste v zmysle prisludnych pravnych predpisov SR a ES atejto Zmluvy. Prijemca je
pocas vykonu kontroly/auditu/cverenia na mieste povinny najmé preukézat opravnenost vynalozenych vydavkov a
dedrzanie podmienok poskytnutia FP v zmysle Zmluvy.




Prijlemca je povinny zabezpecit pritomnost oséb zodpovednych za realizaciu aktivit mikroprojektu, vytvorit primerané
podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu/overenia na mieste a zdrzaf sa konania, ktoré by mohlo
ohrozit zatatie a riadny priebeh vykanu kontroly/auditu/overenia na mieste.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste mdzu vykonat kentrolu/audit/overenie na mieste u
Prijemcu a Partnerov kedykolvek od podpisu tejto Zmiuvy az do 31.12.2021. Uvedena daba sa pred|Zi v pripade ak
nastant skutodnosti uvedené v &lanku 90 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skutocnosti.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste s opravnené:

a) vstupovat do objektov, zariadeni, prevadzok, na pozemky a do inych priestorov Prijemcu afalebo Partnera, ak to
stvisi s predmetom kontroly/auditu/overenia na mieste,

b) pozadovat od Prijemcu, aby predloZil originalne doklady a inG potrebny Dokumentaciu, zaznamy dat na
pamatovych médiach, vzorky vyrobkov alebo iné doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu/overenia na mieste
a dalsie doklady stvisiace smikroprojektom v zmysle poZiadaviek opravnenych ostb na vyken
kontroly/auditu/overenia na mieste,

¢) oboznamovat sa s Gdajmi a dokladmi, ak stivisia s predmetom kontraly/auditu/overenia na mieste,
d) vyhotovovat képie Udajov a dokladov, ak sivisia s predmetom kontroly/auditu/overenia na mieste.
Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste st najmé:

a) Spravca a nim poverené osoby,
b) prislugni Narodni kontrolori,

¢) Nérodny organ,

d) Najvy3si kontrolny Grad SR, prislusna Sprava finanénej kontroly, Certifikadny orgén a nimi poverené osoby,
e) Organ auditu, jeho spolupracujuce organy a nimi poverené osoby,

f)  splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie a Europskeho dvora auditorov,

g) osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az f) v stilade s prislusnymi pravnymi predpismi SR a ES.

Prijemca je povinny bezodkladne prijat opatrenia na n&pravu nedostatkov, zistenych kontrolou/auditom/overenim na
mieste v zmysle spravy z kontroly/auditu/overenia na mieste v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste. Prijemca je zarover povinny zaslal osobam oprévnenym na vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste informéciu o spineni opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov v
termine stanovenom opravnenou osobou v zmysle eds. 5. tohto lanku.

Clanok 13 KOMUNIKAGIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikécia stvisiaca s touto Zmluvou si pre svoju zavaznost vyzaduje
pisomnd formu.

Zmluvné strany sa dohodli, #e pisomna forma kemunikécie sa bude uskutoériovat prostrednictvom doporuéenej
zasielky. V pripade, ze si zmluvna strana neprevezme zasielku, zasielan( doporugenou postou a uloZend na poste,
piaty defi od uloZenia na poste sa bude povazovat za defi doruCenia zasielky, & ked sa adresat o obsahu ulozengj
zasielky nedozvedel. Pokial nemozno zasielku dorucit adresatovi a zasielka nebola ulozena na poste, zasielka
sa povazuje za dorutent momentom jej vratenia odosielatelovi. Ustanovenie tohto odseku sa nevztahuje na ¢l. 10
odsek 6.

Zmluvné strany si zérovefi dohodli ako mimoriadny spésob dorugovania pisomnych zasielok doruéovanie osobne
alebo prostrednictvom Kuriéra; takéto dorucenie Spravcovi je moné vyluéne v Gradnych hodinach podatelne
Spraveu zverejnenjch verejne pristupnym sposobom.

Prijemca je zodpovedny za riadne oznacenie postove] schranky na Gcely pisomnej komunikécie zmluvnych stran.

Spravca moze urit, Ze vzajomna komunikécia sivisiaca stouto Zmluvou moze prebiehat ajelektronicky
prostrednictvom emailu.

Ak Spravca uri elektronick formu komunikacie prostrednictvom emailu, zmluvné strany sa zavazujl vzajomne
pisomne oznamif svoje emailové adresy, ktoré budti v ramci tejto formy komunikécie zavazne pouZivat.

Zmluvné strany sa zavazujl, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat v slovenskom jazyku.
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8. Pre pocitanie lehot plati, Zze do plynutia lehoty sa nezapoditava den, ked doslo k skutognosti uréujicej zaciatok
lehoty.

9. Lehoty urfené podla tyzdiov, mesiacov alebo rokov konéia uplynutim toho dia, ktory sa svojim oznagenim zhoduje s
driom, ked' doslo k skutocnosti uréujlcej zagiatok lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym diiom mesiaca. Ak koniec

10. Lehota je dodrzana, ak sa posledny den lehoty podanie odovzda orgéanu, ktory ma povinnost ho doruéit alebo sa
odosle e-mailom.,

Clanok 14 UCTY PRIJEMCU

1. Spravca zabezpeéi poskytnutie FP Prijemcovi bezhotovostne na éet vedeny v EUR. Cislo (6tu Prijemeu (vratane
predcislia) a kéd banky je uvedené v &lanku 1 ods. 1.2. zmluvy o poskytnuti FP.

2. Prijemeca je povinny udrziavat (éet Prijemcu otvoreny anesmie ho zrudif a? do doby Finanéného ukoncenia
realizacie aktivit mikroprojektu.

3. Prijemca moZe realizovat Uhrady opravnenych vydavkov aj zinych GCtov otvorenych Prijemcom pri dodrzani
podmienok existencie Uttu Prijemcu uréeného na prijem FP arealizacie aktivit mikroprojektu prostrednictvom
rozpoctu. Prijemca je povinny ozndmit Spréveovi identifikéciu tychto Gctov najneskér pri prediozeni Zaverecnej

spravy.
Clanok 15 PLATBY
1. Spréavca poskytne FP systémom refundacie.
2, Prijemca sa zavéazuje predlozit prisluSnému Spravcovi Zoznam deklarovanych vydavkov spolu s Gétovnymi dokladmi

a dalsou podpornou dokumentéciou na kentrolu v stlade s clankom 3 VZP. V pripade nedostatkov Spravca doZiada
Priiemcu, na doplnenie Zoznamu deklarovanych vydavkov, resp. jeho priloh tak, aby mohol vystavit Prehlasenie
o opravnenosti vydavkov najneskér do 110 kalendarnych dni od doruéenia Zoznamu deklarovanych vydavkov
Spréavcovi .

3 Po vykonani kontroly podla predchadzajiiceho odseku tohto élanku VZP, Spravca vystavi Prehlasenie o opravnenosti
vydavkov a Schvéleny zoznam vydavkov. Jeden original Prehlasenia o opravnenosti vydavkov a Schvaleného
zoznamu vydavkov zasle Spravca Prijemcovi, jeden original archivuje a jeden predklada na schvalenie Narodnému
kontrolérovi ako podklad k Zoznamu deklarovanych vydavkov za stresny projekt Fond mikroprojektov.

4. Spravca zabezpeci poskytnutie platby systémom refundacie vyhradne na zaklade Schvaleného
zoznamu deklarovanych vydavkov a Prehlasenia o opravnenosti viydavkov.

5. Prijemca je povinny v predkladanom Zozname deklarovanych vydavkov uvadzat vyluéne vydavky, kioré zodpovedail
podmienkam opréavnenosti vydavkov. Prijemca zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost ddajov uvedenych
v Zozname deklarovanych vydavkov. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nesprévnych (dajov uvedenych
v ZDV ddjde k vyplateniu platby, pojde o porudenie financnej discipliny vzmysle § 31 zakona ¢ 523/2004 Z.z.
0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov.

6. Prijemcovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby a# v momente schvalenia Ziadosti o platbu za stresny
projekt Fond mikroprojektov. Narok Prijemcu na vyplatenie prisludnej platby vznika len v rozsahu, v akom Spravca
postdi opravnenost vydavkov mikroprojektu.

Clanok 16 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1. Prilemca je povinny uchovavat dokumentaciu k mikroprojektu do 31.12.2021 ado tejto doby strpiet vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste zo strany opravnenych osob v zmysle &lanku 12 VZP. Uvedena doba sa predizi
vpripade ak nastand skutoCnosti uvedené v clanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o ¢as frvania tychto
skutocnosti. Povinnost podfa tohto élanku VZP je Prijemca povinny zabezpedit aj zo strany Partnerov,

1
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Predmet podpory FP

1. Ciele mikroprojektu

Hlavny ciel

Nadviazat trvaloudrZatelnd spolupracu medzi obcami Korfia a Staré Hamry a
Dobravolnymi hasiéskymi zbormi tychto obci pri ochrane obyvatelov,
majetku, prirodnych a historickych hodnét v spoloénom tzemi.

Specificky ciel’ 1

Po teoretickej stranke pripravit hasi¢ov na odborné a U¢inné zasahy v
spoloénom cezhrani€nom uzemi obci Korfa, Staré Hamry a Bila.

Specificky ciel’ 2

Aplikovat teoretické poznatky do praxe a pripravit hasi¢ov na spolo¢né
zasahy realizovanim spolo€énych ndmetovych cviceni.

Specificky ciel 3

PoslInit osobné kontakty a vztahy medzi hasiémi z Korne a Starych Hamrov
realizovanim kultirno-spologenskych akgii.

Specificky ciel 4

Skvalitnit materialne vybavenie DHZ Korna

2. Aktivity

Popis aktivit

Spolocné stretnutie hasiéskych zborov - zahajenie projektu

\/yroé&né ¢élenské schbodze

Hasi¢sky ples vzajomnej spoluprace

Spologny vylet pre mladych hasicov

Odborné Skolenie hasiCov zamerané na zachranu a pomoc pri dopravnych
nehodach a odstrafiovanie nasledkov + prakticky vycvik

Spolo¢né nametové cvicenie pri simulovanom poziari v pohranici - spojené so
Skolenim

Oslavy sv. Floriana v Korni

Spolo¢né nametové cvicenie na odstrafovani prirodnej kalamity - veterna
smrst

1. roénik hasiéskej sutaze cezhraniénej spoluprace obci Korfia a Staré Hamry
Spoloény detsky tabor

Spoloéna ukazka hasiéskej techniky v Starych Hamroch, spoloéné stretnutie
hasigskych zborov, ukonéenie projektu

Institucionalna a
technicka
udrzatelnost’

Udrzatelnost vystupov mikroprojektu zabezpecéi Ziadatel - obec Korfia spolu s
DHZ Korna ktorého, Struktira bude pocas realizacie mikroprojektu kvalifikaéne
a zruénostne posilnena. Vystupy projektu budl i nadalej slizit na stanoveny
ucel, pretoze fungovanie OHZ vyplyva obci i zo zakona a charakter spoloéného
cezhranitneho uzemia si vyZaduje mat na oboch stranach hranice vzéjomne
zohraté timy hasicov.

DHZ Korfia spolotne so SDH Staré Hamry budd kazdorocne po ukonéeni
mikroprojekty spoloCne realizovat minimalne 3 aklivity, z toho miniméaine 2
profesného charakteru - napr. Skolenia, ndmetove cviCenia a 1 kulttrno-
spoloCensku - napr. hasigsky ples, sutaz alebo spoloCny vylet...

O majetok zaklpeny z rozpoctu mikroprojektu sa bude starat DHZ Korfia.
Hasi¢i niekolkokrat do roka organizuju brigady zamerané na udrzbu im
zvereného majetku.
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3. Cielové skupiny

Ciefové skupiny:

obce v spoloénom slovensko-¢eskom pohranici

hasitské zbory

obyvatelia regidnu, podnikatelia, navstevnici, tranzit

deti a mladez

celé spolo¢nost
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Rozpocet mikroprojektu

L  Poget | JeInOtOVE| ygyiay
. i | jednotek | °© U

1. Osobnivydaje

1.1 Hrubé mzdy a platy

1.2 Odvody socialniho a zdravotniho poji$téni placené

zaméstnavatelem 0,00

1.3 Jiné 0,00

1.3.1 Dozor na spoloénom tabore DVP osobohodiny 96 4,00 384,00

1.3.2 7

2.Vécné vydaje | 14 861,00

2.1 Material vé. PHM 0,00

2.1.1 Slavnostné hasitské uniformy pre muzov na

reprezentovanie hasi¢ského zboru (aktivity 1,2,3,7,9,11) stbor 10 168,00 1 680,00

2.1.2 Slavnostné hasi¢ské uniformy pre Zzeny na

reprezentovanie hasi¢skeho zboru (aktivity 1,2,3,7,9,11) subor 12 158,00 1.896,00

2.1.3 Hasi¢ska lekarni¢ka K2 s vybavou (aktivita 5) subor 1 192,00 192,00

2.1.4 Mobilna havarijna univerzalna suprava (aktivita 5) subor 1 308,00 308,00

2.1.5 Pracovny odev pre hasiCov (aktivita 5, 6, 8) subor 35 50,00 1 750,00

2.1.6 Hasiaci vak sliZiaci na hasenie lesnych poziarov

(aktivita 6) ks 3 170,00 510,00

2.1.7 Ochranna obuv pre hasicov (aktivita 6, 8) par 2 170,00 340,00

2.1.8 Ceny pre umiestnenych na hasi¢skej sutazi -

pohare ks 9 17,00 153,00

2.2 Samostatné movité véci - DHIM, DNHIM 0,00

2.2.1 Radiostanice sluzZiace na dorozumievanie medzi

hasi€mi a zbormi (2x VHF ruéna radiostanica, 1x

vozidlova radiostanica) stibor 1 1228,00 1228,00

2.2.2 Evakuaéné nosidla (aktivita 5) ks 1 897,00 897,00

2.2.3 Vysokotlaké hasitske Cerpadlo (aktivita 6)) ks 1 452,00 452,00
0,00

2.3 Cestovni nahrady dle zakona 0,00

2.4 Prongjem 0,00

2.4.1 Prenajom ¢asomiery na hasi¢sku sutaZ (aktivita 9) den 1 40,00 40,00

2.5 Nakup pouZitého zafizeni 0,00

2.6 Nakup HW a SW 0,00

2.7 Rezijni vydaje (voda, teplo, plyn, energie) 0,00

2.8 Prepravné 0,00

2.8.1 Preprava autobusom na vyroénu €lenskd schédzu

do St. Hamrov (Korfia - St. Hamry a spat) (aktivita 2a) km 50 1,00 50,00

2.8.2 Preprava autobusom na vyroénu &lensku schédzu

do Korne (St. Hamry - Korfia a spét) (aktivita 2b) km 50 1,00 50,00
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2.8.3 Preprava autobusom na Hasiésky ples do Korne

(St. Hamry - Korfia a spat) (aktivita 3) km 50 1,00 50,00
2.8.4 Preprava busom - spoloény vylet do Ostravy a

Olomouca (aktivita 4) km 315 1,00 315,00
2.9 Honorare 0,00
2.10 Ubytovani 0,00
2.10.1 Nametové cvi€enie pri simulovanom poZiari v

pohraniéi (2 diiové) - UEastnici z CR (aktivita 6) osobonoc 25 6,00 150,00
2.10.2 Spolo¢ny detsky tabor - 3dfovy (60 deti x 2 noci x

6 €) (aktivita 10) osobonoc 120 6,00 720,00
2.11 Stravné 0,00
2.11.1 Spoloéné stretnutie hasi¢skych zborov 7.1.2011

(aktivita 1) stravné/osoba 30 3,00 90,00
2.11.2 Vyro&na &lenska schddza v Starych Hamroch

(aktivita 2a) stravné/osoba 100 3,00 300,00
2.11.3 Vyrocna cClenska schédza v Korni (aktivita 2b) stravné/osoba 126 3,00 378,00
2.11.4 HasiCsky ples vzajomnej spoluprace (aktivita 3) stravné/osoba 77 5,00 385,00
2.11.5 Spoloény vylet do Ostravy a Olomouca (aktivita 4) | stravné/osoba 44 3,00 132,00
2.11.6 Odborné Skolenie zamerané na zachranu a pomoc

pri dopr. nehodach (aktivita 5) stravné/osoba 50 3,00 150,00
2.11.7 Nametoveé cvi¢enie pri simulovanom poziari v

pohranici (2 driové) - ucastnici zo SR - 2x obed (aktivita

6) stravné/osoba 75 6,00 450,00
2.11.8 Nametové cviCenie pri simulovanom poZiari v

pohraniéi (2 driové) - (¢astnici z CR - 2x obed, 1x vecera,

1x rarfiajky (aktivita 6) stravné/osoba 25 11,00 275,00
2.11.9 Oslavy sv. Floridna v Korni (aktivita 7) stravné/osoba 60 3,00 180,00
2.11.10 Spoloéné nametove cvicenie na odstrafnovani

prirodnej kalamity - veterna smrét (aktivita 8) stravné/osoba 40 3,00 120,00
2.11.11 Prvy roénik hasi¢skej sutaze cezhrani¢nej

spoluprace (aktivita 9) stravné/osoba 150 3,00 450,00
2.11.12 Spoloény detsky tabor - trojdriovy (2x obed, 2x

rafiajky, 2x veéera) (aktivita 10) stravné/osoba 60 16,00 960,00
2.11.13 Spolo¢na ukazka hasiéskej techniky v Starych

Hamroch (aktivita 11) stravné/osoba 70 3,00 210,00
2.12 Jiné 0,00
3. Externi sluzby L | 199000
3.1 Posudky (technické, finanéni, ...) 0,00
3.2 Poplatky za pravni a notarské sluzby 0,00
3.3 Poradenstvi a konzultace 0,00
3.4 Jiné 0,00
3.4.1 Hudobnici a ozvuéenie na Hasi¢sky ples (aktivita 3) sluzba 1 400,00 400,00
3.4.2 Lektori a odborni garanti 3kolenia a cvi¢enia

zameraného na zachranu a pomoc pri dopravnych

nehodach (6 osdb x 50 €) (aktivita 5) sluZzba 1 300,00 300,00
3.4.3 Lektori a odborni garanti nametového cvienia pri

simulovanom poziari v pohrani¢i (6 os6b x 50 €) (aktivita

6) sluzba 1 300,00 300,00
3.4.4 Ozvugenie na hasiésku sutaz a DisdZokej na

Diskotéku po sutazi (aktivita 9) sluzba 1 150,00 150,00
3.4.5 PilCicky kurz pre hasiCov - predpriprava na aktivitu

"spoloéné nametové cvicenie na odstrafiovani prirodnej

kalamity - veterna smr&t" - vySkolenie 5 hasi¢ov po 120

EUR (aktivita 8) sluzba 1 600,00 600,00
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3.4.6 Skolenie 15 hasiov na pouzivanie ADP -
autonomneho dychacieho pristroja (aktivita 6

p.rojektem
Plagat - banner s nalezitostami publicity, ktory sa bude

sluzba

pouzivat pri akciach ks 1 40,00 40,00
4.2. Jiné 0,00
4.2.1 Propagacia v miestnych médiach projekt 1 200,00 200,00
4.2.2 Nakup a potlag triciek ks 100 6,25 625,00
4.2.3 Nakup a potla¢ Siltoviek ks 100 5,00 500,00
4.2.4 Plagat - pozvanka na hasiésku sutaz ks 50 0,50 25,00
4.2.5 Diplomy pre u&astnikov hasi¢skej sutaze ks 150 0,50 75,00

4.2.6 Pamiatkové predmety pre Gcastnikov hasi¢skej
sUt’aie

5.1 Stavebni vydaje

ks

150

5.2 Samostatné movité véci - HIM

5.3 Samostatné movité véci - NHIM

8. Prijmy mikroprojektu

0,00

0,00

Vydaje na aktivity
Zadatele

384,00

Vydaje na aktivity

pfeshraniéniho partnera

12 744,00

1690,00

1665,00

0,00

0,00

Celkoveé vydaje
mikroprojektu




Harmonogram realizacie aktivit mikroprojektu

Termin realizacie: 07.01.2011 - 10.09.2011
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Mesiac realizacie mikroprojektu
Aktivita ] o

Il

VI,

VII.

VIIL.

Xl.

XII.

1. Spolotné stretnutie hasi¢skych zborov - zahgjenie
projekiu

2. iyroéné Clenské schodze -
2a) Vyroéna Elenska schodza SDH Staré Hamry,
2b) Vyroéna €lenska schodza DHZ Kora

3. Hasitsky ples vzajomnej spoluprace

4. Spoloény vylet pre mladych hasiGov

5. Odborné Skolenie hasidov zamerané na zachranu a
pomoc pri dopravnych nehodach a odstrafiovanie
nasledkov + prakticky vycvik

6. Spoloéné nametové cvidenie pri simulovanom poziari v
pohranici - spojené so $kolenim

7. Oslavy sv. Floriana v Komni

8. Spoloéné nametové cvitenie na odstrafiovani prirodnej
kalamity - veterna smrst

9. 1. roénik hasiGskej sutaze cezhranicnej spoluprace
obci Koraa Staré Hamry

10, Spoloény detsky tabor

11. Spoloéna ukazka hasicskej techniky v Starych
Hamroch, spoloéné stretnutie hasiéskych zborav,
ukoncenie projeklu




